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وردت من البعثة الدائمة   ۲۰۲۱شباط/فبرایر   ٤رسالة مؤرخة 

 لجمھوریة إیران الإسلامیة لدى الوكالة
 

 

 

خة  -۱ وردت من البعثة الدائمة لجمھوریة إیران الإسـلامیة   ۲۰۲۱شـباط/فبرایر   ٤تلقَّت الأمانة رسـالة مؤرَّ
لدى الوكالة، تتضـمن خطاباً من سـعادة السـفیر كاظم غریب أبادي، الممثل الدائم لجمھوریة إیران الإسـلامیة، إلى  

 سعادة السید رافائیل ماریانو غروسي، المدیر العام للوكالة.

م طیَّھ للإحاطة نص الخطاب ونص الرسالة بناءً على طلب البعثة الدائمة. -۲  ویعُمَّ
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 الملحق

 مكتب المدیر العام
 الوكالة الدولیة للطاقة الذریة

 البعثة الدائمة 
 لجمھوریة إیران الإسلامیة 

 لدى الأمم المتحدة 
 والمنظمات الدولیة الأخرى

 

 684086  :الرقم 

 
 
 

ا   تھـدي البعثـة الـدائمـة لجمھوریـة إیران الإســـــلامیـة لـدى مكتـب الأمم المتحـدة والمنظمـات الـدولیـة الأخرى في فیینـ
فھا أن ترفق طیَّھ رســـالةً من ســـعادة تحیاتھا إلى أمانة الوكالة الدولیة للطاقة الذریة،   الســـید غریب أبادي،   ویشـــرِّ

ھة إلى سـعادة  السـید رافائیل ماریانو غروسـي، المدیر العام   السـفیر والممثل الدائم لجمھوریة إیران الإسـلامیة، موجَّ
ری أن حمایة المعلومات السـ ة التي تعُرض للوكالة فیما یتعلق بأوجھ القلق والملاحظات التي أعربت عنھا إیران بشـ

 علیھا لكي تنظر فیھا.

وتودُّ البعثة الدائمة لجمھوریة إیران الإســلامیة أن تطلب كذلك من الأمانة نشــر المذكرة الإیضــاحیة المرفقة في 
 .INFCIRCشكل نشرة إعلامیة 

رى في فیینا ھذه  وتغتنم البعثة الدائمة لجمھوریة إیران الإسلامیة لدى مكتب الأمم المتحدة والمنظمات الدولیة الأخ
 الفرصة لتعرب مجدداً لأمانة الوكالة الدولیة للطاقة الذریة عن أسمى آیات تقدیرھا.

 

 [الختم] [التوقیع]

 

 

 



 

 سعادة السید رافائیل ماریانو غروسي
 المدیر العام

 الوكالة الدولیة للطاقة الذریة
۱ 

 

 البعثة الدائمة 
 لجمھوریة إیران الإسلامیة 

 لدى الأمم المتحدة 
 والمنظمات الدولیة الأخرى

 

 684086  الرقم:

 ۲۰۲۱شباط/فبرایر  ٤ التاریخ:

 

 صاحب السعادة،

ھ قلق   ة أوجـ الجـ ة لمعـ ة الملحَّـ اجـ ب إلیكم بخصـــــوص الحـ دي، أكتـ ة بلـ ا من حكومـ ات التي تلقیتھـ اء على التعلیمـ بنـ
 الإسلامیة وملاحظاتھا بشأن حمایة المعلومات السریة.جمھوریة إیران  

إنَّ حمـایـة الأمن الوطني، الـذي یشـــــمـل الأشـــــخـاص والممتلكـات والمجتمع والبیئـة، من العواقـب الوخیمـة لتبـادل  
المعلومات النوویة السـریة ونشـرھا، ھو الھدف العام لأي دولة عضـو، ولا سـیما عندما تتعاون مع الوكالة أو أي  

وفي الواقع، ینبغي تصـــــنیف ھـذه المعلومـات كمعلومـات ســـــریـة وینبغي حمـایتھـا وتـأمینھـا مع اتخـاذ   ى.دول أخر
 الوكالة تدابیر مناسبة.

وحمایة المعلومات السـریة، التي تتُاح للوكالة بسـبب أنشـطة التحقق، ھو أمرٌ بالغ الأھمیة لضـمان جملة أمور من 
شـر معلومات الضـمانات السـریة و/أو الوصـول إلیھا علناً، لا سـیما فیما لذلك، فإنَّ ن بینھا أمن المعلومات الحسـاسـة.

یتعلق بالمواد والأنشــطة والمرافق النوویة الخاصــة بدولة عضــو ما، ھي مســألة حســاســة للغایة تتعلق على وجھ 
 التحدید بحقوق ومصالح تلك الدولة بما في ذلك موضوع أمنھا الوطني.

ألة أسـاسـیة في وتقُِرُّ جمھوریة إیران الإسـلامی ة بكون حمایة المعلومات السـریة ما انفكت منذ فترة طویلة تمثِلّ مسـ
ومع ذلك، ورغم اللوائح المعیاریة القائمة، فإن تسـرب المعلومات السـریة   المداولات حول اللوائح الداخلیة للوكالة.

ــیین، كان بمثابة تحدٍ   ــریح في العقدین الماض ــول إلیھا بدون تص ــم في أســلوب التعاون بین  للوكالة أو الوص حاس
 الوكالة وجمھوریة إیران الإسلامیة.

ــیین، وعلى الرغم من كل التقدُّم المحرز في ھذا المجال، فقد أعربت إیران مراراً وتكراراً   وخلال العقدین الماضـ
تعُالج بشـكل    عن أوجھ قلقھا بشـأن عدم تنفیذ الوكالة لالتزامات السـریة بشـكل مناسـب، وما زالت أوجھ القلق ھذه لم 

ومما لا شـك فیھ أنَّ الوكالة مسـؤولة عن المحافظة على المعلومات السریة وحمایتھا ولإیران الحق في أن   مناسـب.
 تطلب من الوكالة أن تضـع أي سـیاسـات وخطط وإجراءات داعمة أو أن تراجع تلك الموضـوعة في ھذا الصـدد.



 
 ۲الصفحة 

المســتقبلي بین الدول الأعضــاء والوكالة تعتمد بشــكل مطلق  والواقع أنَ مصــداقیة منظومة التحقق وآفاق التعاون  
 على سیاسة الوكالة وقدرتھا على حمایة سریة معلومات الضمانات.

، كنقطة انطلاق، كانت قد  ۲۰۰٥أیلول/ســبتمبر   ۱۲وتجدر الإشــارة إلى أنَّ إیران وقبل خمســة عشــر عاماً في 
ھة إلى الوكالة ( ، عن قلقھا الشــدید وعبَّرت عن توقعاتھا من المدیر العام  )INFCIRC/657أعربت في رســالة موجَّ

بأن یبذل قصـارى جھده من أجل حمایة المعلومات السـریة المقدمة إلى مفتشـي الوكالة ومسـؤولیھا، لا سـیما عند  "
أمن إیران الوطني، وأن تضــع في   "أن تراعيوطُلب من الوكالة  ."إعداده تقریره المرفوع إلى مجلس المحافظین

ــلحة على مرافقھا النوویة".اعت ــالة أن   بارھا التھدید المحتمل بوقوع ھجمات مسـ تقاریر المدیر العام  "وتنتقد الرسـ
ب إلى وســائل الإعلام   ــرَّ ــر على أعضــاء مجلس المحافظین ظلت دائما تسُ ــریة تقتص ــمن معلومات س التي تتض

 القلق ھذه قائمة، بل إنھا تزایدت.ولسوء الحظ، لا تزال أوجھ  .."الغربیة قبل انعقاد مجلس المحافظین..

 المسؤولیات القانونیة للوكالة عن حمایة المعلومات السریة

تعتمد كفاءة وفعالیة ھیكل التحقق في الوكالة بشـــكل كبیر على ثقة الدول الأعضـــاء في قدرة الوكالة على حمایة 
ة قانوناً، بما في ذلك النظام الأسـاسـي  لھذا السـبب، یوجد في العدید من الوثائق الملزم سـریة معلومات الضـمانات.

ــتركة، ومقررات المؤتمرات   ــاملة المش ــافي، وخطة العمل الش ــمانات، والبروتوكول الإض للوكالة، واتفاقات الض
س  العـامـة ومجلس المحـافظین، وحتى اتفـاقـات التعـاون بین الوكـالـة والمنظمـات الـدولیـة الأخرى، قســـــم خـاص مكرَّ

 عض المراجع الواردة في الوثائق ذات الصلة:وفیما یلي ب لمبدأ السریة.

 النظام الأساسي للوكالة: -۱

ــاســي تقضــي بأن تحترم أنشــطة الوكالة الحقوق   -أولاً   الفقرة دال من المادة الثالثة من النظام الأس
ــھا كما یلي: الســیادیة للدول الأعضــاء ــي وأحكام  "؛ ویرد نص ــاس رھناً بأحكام ھذا النظام الأس

الاتفـاقـات المعقودة، بین إحـدى الـدول أو مجموعـة من الـدول والوكـالـة وفقـاً لأحكـام النظـام  
 ."الأساسي، تمارس الوكالة أنشطتھا مولیة الاحترام الواجب لحقوق الدول السیادیة

 ً ؛ ویرد  الفقرة واو من المادة السـابعة تفرض على المدیر العام والموظفین احترام مبدأ السـریة -ثانیا
یمتنع المدیر العام والموظَّفون، في أدائھم واجباتھم، .....وعلیھم... عدم إفشـاء  "ا كما یلي:  نصـھ

أي ســـر صـــناعي أو أي معلومات ســـریة أخرى بلغت علمھم بســـبب المھام الرســـمیة التي  
 ."یمارسونھا في الوكالة..

 ):INFCIRC/214اتفاق الضمانات الشاملة المعقود بین إیران والوكالة ( -۲

تقضي بأن تتخذ الوكالة جمیع الاحتیاطات التي تكفل حمایة المعلومات   ٥الفقرة (أ) من المادة   -أولاً 
تتخذ الوكالة كافة الاحتیاطات اللازمة لحمایة الأسـرار التجاریة  " ؛ ویرد نصـھا كما یلي:السـریة

 ."علمھا من خلال تنفیذ ھذا الاتفاقوالصناعیة وغیرھا من المعلومات السریة التي تصل إلى 

 ً  تمنع الوكالة من نشــــر أو نقل أي معلومات ضــــمانات. ٥‘ من المادة  ۱الفقرة الفرعیة (ب) ’ -ثانیا
د أیضـاً على مبدأ الحاجة إلى المعرفة بالنسـبة للوكالة والموظفین  ؛ ویرد نصـھا كما یلي:وتشـدِّ

لا تنشـر الوكالة ولا تنقل إلى أي دولة أو منظمة أو شـخص أي معلومات تكون قد حصلت علیھا  "



 

 
 ۳الصفحة  

من خلال تنفیذ ھذا الاتفاق، لكن یجوز لھا أن تبلغ معلومات محددة تتصـــل بتنفیذ ھذا الاتفاق إلى  
ت  مجلس محافظي الوكالة وإلى موظفي الوكالة الذین تتطلب مھامھم الرســمیة المتعلقة بالضــمانا 

ــتلزمھـا وفـاء الوكـالـة   أن یكونوا على علم بھـذه المعلومـات، ولا یكون ذلـك إلا في الحـدود التي یســ
 ."بمسؤولیاتھا في تنفیذ ھذا الاتفاق

 ً ــروطاً على الكیفیة التي یمكن للوكالة أن   ٥‘ من المادة  ۲الفقرة الفرعیة (ب) ’ -ثالثا ــع كذلك شـ تضـ
ــر بھا حتى المعلومات الموجزة، وھي مُط ــول على موافقة الدول  تنش البة بناء على ذلك بالحص

یجوز بقرار من المجلس نشـر معلومات " ؛ ویرد نصـھا كما یلي:المعنیة بالأمر بصـورة مباشـرة
موجزة عن المواد النوویة الخاضــعة للضــمانات بموجب ھذا الاتفاق، إذا وافقت على ذلك الدول  

 ."المعنیة بالأمر بصورة مباشرة 

 ً لى مدى حسـاسـیة التعامل مع معلومات الضـمانات وإظھار إلى أي مدى یجب ألا تكون  للإشـارة إ -رابعا
ــطـة الوكـالـة اقتحـامیـة، تلُزم الفقرتـان الفرعیتـان (ب) ’ الوكـالـة    ۸‘ من المـادة  ۲‘ و(ب) ’۱أنشــ

 ویرد نصھما كما یلي:بألا تطلب سوى الحد الأدنى من المعلومات؛  

الأدنى من المعلومـات والبیـانـات اللازمـة لاضـــــطلاعھـا  لا تطلـب الوكـالـة ســـــوى الحـد   ‘۱’
 بالمسؤولیات المنوطة بھا بموجب ھذا الاتفاق.

وتقتصـــــر المعلومـات عن المرافق على الحـد الأدنى اللازم لتطبیق الضـــــمـانـات على   ‘۲’
 المواد النوویة الخاضعة للضمانات بموجب ھذا الاتفاق.

 ً لإیران حتى إمكـانیـة عـدم نقـل بعض المعلومـات   ۸) من المـادة  وبـالطریقـة ذاتھـا، تجیز الفقرة (ج -خامسا
ل للوكالة بأن تكون مسـتعدة لفحص مثل تلك المعلومات   التصـمیمیة نقلاً مادیاً إلى الوكالة وتخوِّ

تكون الوكالة مســتعدة، بناءً على طلب حكومة " ویرد نصــھا كما یلي:  التصـــمیمیة في المباني؛
عة لإیران بفحص المعلومات التصــمیمیة التي تعتبرھا حكومة إیران  إیران، للقیام في أي مبان تاب

ولیس من الضـروري نقل ھذه المعلومات نقلاً مادیاً إلى الوكالة، شـریطة   ذات حسـاسـیة خاصـة.
 ."أن تظل متاحة بسھولة للوكالة لتفحصھا مجدداً في مبانٍ تابعة لإیران

 ً اسـیات   -سادسا  ۹‘ من المادة  ۲البلد المضـیف، تفرض الفقرة الفرعیة (ج) ’ونظراً لأھمیة احترام حسـ
ــیف   ــطتھم بجعل بعض اعتبارات البلد المضــ ــي الوكالة وأنشــ كذلك قیوداً على زیارات مفتشــ

 ترُتَّب زیارات مفتشي الوكالة وأنشطتھم على نحو من شأنھ:" حتمیة؛ ویرد نصھا كما یلي:

أخرى تصــــل إلى علم   لومات ســــریةالأســــرار الصــــناعیة أو أي مع أن یكفل حمایة ‘۱’
 المفتشین.

 :INFCIRC/214/ Add.1(۱البروتوكول الإضافي ( -۳

د الفقرة الثالثة من دیباجة البروتوكول الإضــافي التأكید على المفاھیم المنصــوص علیھا   -أولاً  وتجدِّ
البلد  من اتفاق الضــــمانات الشــــاملة بشــــأن أھمیة النظر في أوجھ قلق   ٥و ٤في الفقرتین  

"وإذ تشیران إلى أنھ یجب على الوكالة   ویرد نصھا كما یلي:  المضیف إزاء المعلومات السریة؛
 
(یوم التنفیذ في    ۲۰۱٦كانون الثاني/ینایر    ۱٦تنفِّذ جمھوریة إیران الإسلامیة البروتوكول الإضافي مؤقتاً وعلى أساس طوعي منذ   ۱

 خطة العمل الشاملة المشتركة). 



 
 ٤الصفحة 

ة   ــادیـ ة الاقتصـــ ة التنمیـ ب إعـاقـ ا یلي: تجنـ ات الحـاجـة إلى مـ انـ ذ الضـــــمـ اء تنفیـ أن تراعي أثنـ
ــلمیة؛ واحترام الأحكام ــطة النوویة السـ   والتكنولوجیة لإیران أو التعاون الدولي في مجال الأنشـ

اریة وحقوق الأفراد؛   المتعلقة بالصـحة والأمان والحمایة المادیة وغیرھا من الأحكام الأمنیة السـ
ــناعیة وغیر   ــرار التجاریة والتكنولوجیة والصـ واتخاذ جمیع الاحتیاطات التي تكفل حمایة الأسـ

 .ذلك من المعلومات السریة التي تتنامى إلى علمھا"

 ً تجیز الفقرة (أ) من المادة  مضـیف في تنظیم الوصـول إلى المعلومات،  واسـتناداً إلى حق البلد ال -ثانیا
ــاء    ۷ ــافي للوكـالـة وإیران اتخـاذ ترتیبـات من أجـل الحیلولـة دون إفشـــ من البروتوكول الإضـــ

بناء على طلب إیران، تتخذ الوكالة  " ؛ ویرد نصـھا كما یلي:معلومات حسـاسـة تتعلق بالانتشـار
اینـ ل إجراء معـ ات تكفـ ة دون  وإیران ترتیبـ ذا البروتوكول من أجـل الحیلولـ ة بموجـب ھـ ة محكومـ

إفشـاء معلومات حسـاسـة تتعلق بالانتشـار، أو من أجل الوفاء بمتطلبات تتعلق بالأمان أو الحمایة  
 "المادیة، أو من أجل حمایة الممتلكات أو المعلومات الحساسة من الناحیة التجاریة...

 ً د الفقرة (ب) من الماد -ثالثا من البروتوكول الإضـافي على ضـرورة حمایة المعلومات   ۱٤ة  كما تشـدِّ
تراعى حق  " ؛ ویرد نصــھا كما یلي:خلال توصـــیلھا أو إرســـالھا خلال إرســـاء نظم الاتصـــال

ــال المعلومات على النحو المنصـــوص علیھ في الفقرة أ أعلاه،   ــیل وإرسـ المراعاة، عند توصـ
ة الممتلكـات أو   ایـ ة أو المعلومـات الحـاجـة الى حمـ ة التجـاریـ احیـ ــة من النـ ــاســـ المعلومـات الحســـ

 ."التصمیمیة التي تعتبرھا إیران ذات حساسیة خاصة

 ً ــارم یكفـل الحمـایـة الفعـالـة    ۱٥والأھم من ذلـك، أن المـادة   -رابعا تتنـاول ضـــــرورة تطبیق نظـام صـــ
ظاماً صــــارماً یكفل  تطُبِّق الوكالة ن" على مما یلي:  وتنص الفقرة (أ) من ھذه المادة   للمعلومات؛

الحمایة الفعالة ضـد إفشـاء الأسـرار التجاریة والتكنولوجیة والصـناعیة وغیر ذلك من المعلومات  
ــریة التي تتنامى إلى علمھا، بما في ذلك ما یتنامى إلى علمھا من مثل ھذه المعلومات أثناء   الســ

 ."تنفیذ ھذا البروتوكول

المادة تتناول بالتفصـیل أنواع التدابیر اللازم اتخاذھا؛ وتنص الفقرة  وتجدر الإشـارة إلى أنَّ ھذه    
ن النظام المشــار الیھ في الفقرة أ أعلاه، فیما یتضــمن،   (ب) من ھذه المادة على ما یلي: "یتضــمَّ

 أحكاماً تتعلق بما یلي:

 المبادئ العامة والتدابیر المرتبطة بھا للتعامل مع المعلومات السریة؛ ‘۱’

 شروط استخدام الموظفین فیما یتعلق بحمایة المعلومات السریة؛ ‘۲’

 الإجراءات التي تتُخذ في حالات انتھاك السریة أو ادعاءات انتھاكھا. ‘۳’

 خطة العمل الشاملة المشتركة: -٤

) (نص خطـة العمـل الشـــــاملـة  ۲۰۱٥( ۲۲۳۱‘ من المرفق ألف بـالقرار  ۱۰الفقرة ’  یرد نص -أولاً 
وسـتحترم كافة الأطراف المعنیة احتراماً تاماً جمیع قواعد الوكالة الدولیة  " یلي:كما  المشـتركة)  

 ."وأنظمتھا ذات الصلة بحمایة المعلومات



 

 
 ٥الصفحة  

 ً من مرفقـھ ألف (نص    ۷٤) والفقرة  ۲۰۱٥(  ۲۲۳۱من دیبـاجـة القرار    ۱۰وتطلـب الفقرة   -ثانیا
طات لحمایة الأســـــرار  أن تتخذ جمیع الاحتیا"من الوكالة   خطة العمل الشـــــاملة المشـــــتركة)

 ".التجاریة والتكنولوجیة والصناعیة، فضلاً عن أي معلومات سریة أخرى تتنامى إلى علمھا

 المؤتمر العام: -٥

ــنوي للمؤتمر العام   ــریة في القرار السـ ــتمرار على أھمیة حمایة مبدأ السـ ــاء في الوكالة باسـ أكَّدت الدول الأعضـ
 .۲۰۲۰، الذي اعتمُد آخره في أیلول/سبتمبر  "تعزیز فعالیة ضمانات الوكالة وتحسین كفاءتھا"المعنون  

أحكام النظام الأسـاسـي واتفاقات الضـمانات  وتجدِّد الفقرة (ض) من دیباجة القرار التأكید على   -أولاً 
د على أھمیة المحافظة  " ؛ ویرد نصـھا كما یلي:بشـأن أھمیة المحافظة على مبدأ السـریة وإذ یشدِّ

على مبدأ الســریة فیما یتعلق بجمیع المعلومات ذات الصــلة بتنفیذ الضــمانات وفقاً لنظام الوكالة  
 ."اعاة ذلك المبدأ مراعاة تامةالأساسي ولاتفاقات الضمانات، وعلى أھمیة مر

 ً ي أعلى درجة من الیقظة تؤكد من   ۳۸تطلب الفقرة  وبالإضـافة إلى ذلك،   -ثانیا إلى المدیر العام توخِّ
؛ ویرد نصــھا كما جدید ضــرورة وضــع إجراءات لتوفیر الحمایة المشــدَّدة للمعلومات الســریة

ي أعلى درجـة م...  " یلي: ام على توخِّ دیر العـ ة  ویحـثُّ المـ ایـ ة الحمـ الـ ا یتعلق بكفـ ن الیقظـة فیمـ
الواجبة للمعلومات السـریة المتصـلة بالضـمانات، ویطلب إلى المدیر العام أن یواصـل اسـتعراض  
وتحدیث الإجراءات المقررة لتوفیر حمایة مشـدَّدة للمعلومات السـریة المتصـلة بالضـمانات داخل  

م إلى المجلس بـانتظـام تقـاریر ع ن تنفیـذ نظـام حمـایـة المعلومـات الســـــریـة  نطـاق الأمـانـة وأن یقـدِّ
 ."المتصلة بالضمانات

 :۲مجلس المحافظین -٦

ــمانات مدرجة في  ــة بالض ــریة الخاص ــارم لحمایة المعلومات الس ــرورة أن تحافظ الوكالة على نظام ص ظلَّت ض
ة   ة المعنیـ ات اللجنـ اعـ ال اجتمـ دة عقود، وعلى الأخص في جـدول أعمـ افظین لعـ ال مجلس المحـ بتعزیز  جـدول أعمـ

 ) التي كانت تعمل على إعداد مشروع البروتوكول النموذجي.۲٤فعالیة نظام الضمانات وتحسین كفاءتھ (اللجنة  

ایـة  ۱۹۹۷وفي اجتمـاع مجلس المحـافظین في آذار/مـارس   ، وافق مجلس المحـافظین بشـــــكـل عـام على نظـام حمـ
، والذي ســبق أن وافقت  GOV/2897الوثیقة  المعلومات الســریة الخاصــة بالضــمانات على النحو المبیَّن في مرفق 

، تمت صــیاغة مشــروع البروتوكول  GOV/2897  الوثیقةوتجدر الإشــارة إلى أنھ، وفقاً لدیباجة   .۲٤علیھ اللجنة  
على افتراض أن ھذا النظام سیعُتمَد قبل اعتماد مشروع البروتوكول   ۲٤النموذجي المذكورة أعلاه من قبل اللجنة  

 بالتزامن مع ذلك.النموذجي أو 

ــمانات والوارد في   ــة بالضـ ــریة الخاصـ ،  GOV/2897مرفق الوثیقة  وبإقرار نظام الوكالة لحمایة المعلومات السـ
طلب مجلس المحافظین من الأمانة، بعد اســـتشـــارة فریق خبراء مفتوح العضـــویة، أن تســـتكمل النظام في وثیقة  

 عام.أخرى تحُال إلى المجلس في أقرب وقت ممكن من نفس ال

 
 ھذه الرسالة بصرف النظر عن الوضع القانوني لمقررات المجلس. یضُاف ھذا القسم إلى  ۲



 
 ٦الصفحة 

مت الأمانة، في  رین الأول/أكتوبر   ۲٤وبناء على ذلك، عمَّ روع ورقة ۱۹۹۷تشـ ، على جمیع الدول الأعضـاء مشـ
راً أن یجتمع في  NOTE 22/1997في الوثیقة   تشرین    ۷و  ٦، لكي ینظر فیھا فریق خبراء مفتوح العضویة كان مقرَّ

ــتیفن   .۱۹۹۷الثاني/نوفمبر   ــید س ــة الس ــترالیا)، في الورقة في وقد نظر الفریق، برئاس ــرین   ٦ماكینتوش (أس تش
وبعـد ذلك، تم تعـدیل الورقة لكي تأخذ في الاعتبـار التعلیقات والاقتراحات التي قدُِّمت خلال   .۱۹۹۷الثـاني/نوفمبر  
بشـــــأن نظـام الوكـالـة لحمـایـة    GOV/2959وبعـد ذلـك، قـدَّمـت الأمـانـة تقریراً تكمیلیـاً مرفقـاً بـالوثیقـة   ذلـك الاجتمـاع.

 لمعلومات السریة الخاصة بالضمانات، والذي اعتمده مجلس المحافظین في وقت لاحق.ا

ل في الوثیقتین   التفصـــــیـ ا ھو موضـــــح بـ ام كمـ النظـ ة بـ ة ذات الصـــــلـ اط المھمـ ا یلي بعض النقـ   GOV/2897وفیمـ
 :GOV/2959و

ــلمیة للطاقة  -أولاً  ــتخدامات السـ ــر المعلومات المتعلقة بالاسـ ــاء الوكالة، كان نشـ النوویة أحد  منذ إنشـ
؛ ومع ذلك، وإقراراً بالمصـلحة المشـروعة للدول الأعضـاء في  الأنشـطة الأسـاسـیة للوكالة ...

ــر   ــة على نشــ ــباب تتعلق بالأمان أو الملكیة، فإنَّ القیود المفروضــ حمایة معلومات معینة لأســ
افیـة یمكن أن تنطبق، وھي تنطبق، فیمـا یتعلق بجوانـب معینـة من أنشـــــطـ ة  المعلومـات والشـــــفـ

 ؛ الوكالة، ولا سیما الضمانات ...

 ً ونظراً لأنھ لا  ففي مجال الضـمانات، یلزم اتباع ممارسـة النشـر المحدود للمعلومات والشـفافیة. -ثانیا
یمكن الكشــف عن جمیع معلومات الضــمانات، فإنَّ الســؤال الذي یطرح نفســھ ھو إلى أي مدى  

 الإفشاء.تقتضي معلومات الضمانات حمایتھا من 

 مؤتمرات استعراض معاھدة عدم الانتشار: -۷

إنَّ احترام مبدأ السـریة كان كذلك موضـع قلق لدى الدول خلال "المفاوضـات بشـأن معاھدة عدم انتشـار الأسـلحة  
من الوثیقة الختامیة لمؤتمر اســتعراض    ۱۹وتشــدِّد الفقرة   " وفي جمیع مؤتمرات اســتعراضــھا تقریباً.۳النوویة

 ؛ ویرد نصـھا كما یلي:على أھمیة المحافظة على مبدأ السـریة ومراعاتھ  ۲۰۱۰دم الانتشـار في عام  معاھدة ع
د المؤتمر على أھمیة المحافظة على مبدأ السـریة فیما یتعلق بجمیع المعلومات ذات الصـلة بتنفیذ الضـمانات  " یشـدِّ

 ."وفقاً لاتفاقات الضمانات ونظام الوكالة الأساسي

 لوكالة:لائحة موظفي ا -۸

ة    تشـــــیر لائحـة موظفي الوكـالـة كـذلـك إلى أھمیـة  )  ۲۰۰۲آب/أغســـــطس    ۳۰المؤرخـة    INFCIRC/612(الوثیقـ
ة اجـة إلى المعرفـ دأ الحـ دأ الســـــریـة ومبـ اعـدة  ؛ وتنص  المحـافظـة على مبـ ا یلي:  ۰٦-۱القـ على موظفي " على مـ

فلا یجوز لھم أن یبلغوا   المتعلقة بالعمل الرســمي.الأمانة أن یمارســوا أكبر قدر من التحفظ بصــدد جمیع المســائل  
أي شــخص أو أي حكومة أي معلومات عرفوھا بحكم مركزھم الرســمي لم تكن قد أضــفیت علیھا العلنیة، إلا اذا  

ولیس لھم في أي حین أن یستخدموا ھذه المعلومات   جاء ذلك في سیاق أدائھم لمھامھم أو تم بإذن من المدیر العام.
یة، كما لا یجوز لھم في أي حین أن ینشـروا أي شـيء یسـتند الى ھذه المعلومات الا بموافقة كتابیة  لمنفعة شـخصـ

 ولا تتوقف التزاماتھم ھذه بانتھاء خدمتھم في الأمانة".  من المدیر العام.

 
 . ۷۹، الصفحة ۱۹۸۰، ۳/٤، الرقم ۲۲ جلد مالالمفاوضات بشأن معاھدة عدم الانتشار، مجلة الوكالة الدولیة للطاقة الذریة،  ۳



 

 
 ۷الصفحة  

ة في قراره  وعلاوة على ذلـك الـ ام للوكـ ة في  GC(01)/Res/13، نظر المؤتمر العـ الـ ات موظفي الوكـ في مســـــؤولیـ
"یمتنع الموظفون، في أدائھم واجباتھم، دون الإخلال بمسـؤولیاتھم  محافظة على سـریة المعلومات وشـدَّد على أنھ ال

تجاه الوكالة، عن إفشـاء أي سـر صـناعي أو أي معلومات سـریة أخرى بلغت علمھم بسـبب المھام الرسـمیة التي  
 یمارسونھا في الوكالة".

 المجالات المثیرة للقلق

ألة سـریة معلومات الضـمانات بأسـلوب  ترى جمھوریة إ یران الإسـلامیة أنھ تقع على الوكالة التزامات بمعالجة مسـ
 شامل ودقیق، بما في ذلك فیما یتعلق بالمجالات التالیة:

لة في تقاریر المدیر العام وكذلك في الإحاطات التقنیة: -أولاً   إدراج معلومات مفصَّ

لة ریة المفصَّـ ائل تتعلق ببرنامج إیران    المعلومات السـ أن مسـ عة في تقاریر المدیر العام بشـ المجمَّ
لة   النووي تمثِلّ تحدیاً جدیاً في الامتثال لالتزامات السریة. وترى إیران أن إدراج معلومات مفصَّ

دھا الصـكوك   ّ في تقاریر المدیر العام أمرٌ غیر مطلوب، ولا یتوافق مع مبادئ السـریة التي تجسـِ
 فاً.المذكورة آن

لة للغایة ولكن غیر ضروریة في اجتماعات   واستناداً إلى الأساس ذاتھ، فإنَّ تقدیم معلومات مفصَّ
 الإحاطات التقنیة غیر الرســمیة حول الأنشــطة النوویة الإیرانیة ھي أیضــاً مصــدر قلق بالغ.

الطوعیة  وتجدر الإشـارة إلى أنھ في حین أن الوكالة مسـؤولة عن الرصـد والتحقق بشـأن التدابیر  
المتصـــــلـة بالمجـال النووي التي تتخـذھا إیران على النحو المفصـــــل في خطـة العمـل الشـــــاملـة  
ابع للأمم   ات منتظمـة إلى مجلس المحـافظین ومجلس الأمن التـ دیم تحـدیثـ المشـــــتركـة وعن تقـ
المتحدة، فعلیھا أن تتخذ كل الاحتیاطات لحمایة الأســــرار التجاریة والتكنولوجیة والصــــناعیة،  

وفي الوقت ذاتھ، ینبغي لجمیع الأطراف   ســائر المعلومات الســریة التي تصــل إلى علمھا.وذلك  
ــعھا الوكالة فیما یتعلق   ــلة التي تض ــكل تام بجمیع القواعد واللوائح ذات الص المعنیة أن تتقیَّد بش

 بحمایة المعلومات.

لا تنشـر الوكالة    من اتفاق الضـمانات الشـاملة ٥‘) من الفقرة  ۱وبحسـب الفقرة الفرعیة (ب) (’
ولا تنقل إلى أي دولة أو منظمة أو شـخص أي معلومات تكون قد حصـلت علیھا من خلال تنفیذ  
ة،   الـ افظي الوكـ ددة إلى مجلس محـ ات محـ ا أن تبلغ معلومـ ھ یجوز لھـ اء أنَّـ اســـــتثنـ اق، بـ ذا الاتفـ ھـ

 ھذا الاتفاق.  شـریطة أن یكون ذلك في الحدود التي یسـتلزمھا وفاء الوكالة بمسـؤولیاتھا في تنفیذ
 ھنا إلى حدود تلك المعلومات.  "في الحدود التي یستلزمھا"وتشیر العبارة  

وفي ھذا الســیاق، تجدر الإشــارة إلى أن تقاریر المدیر العام عن خطة العمل الشــاملة المشــتركة  
ــریة تماماً ویجب تصــنیفھا جمیعاً على ھذا النحو. وبالتالي، فإنَّ مجرد   وتنفیذ الضــمانات ھي س

" من قبل الأمانة لن یكون كافیاً، وھو بالتأكید في تناقض واضــح  توزیع مقیدضــع التصــنیف "و
 مع مبدأ حمایة السریة.

ــلة في التقاریر أو في  ــكل عام، إدراج معلومات مفصــ لذلك، لا ینبغي للمدیر العام والأمانة بشــ
، قد طلبت من الأمانة الإحاطات التقنیة، لا سـیما بالنظر إلى كون إیران، بصـفتھا البلد المضـیف



 
 ۸الصفحة 

ع أثنـاء التحقق والرصـــــد بشـــــأن أنشـــــطتھـا   مراراً وتكراراً اعتبـار جمیع المعلومـات التي تجُمَّ
وفي ھذا السـیاق، لا ینبغي ولا یجوز لسـلوك الوكالة   ومرافقھا النوویة على أنھا معلومات سـریة.

 إرساء عُرف في ھذا الصدد.

 ً  صول إلیھا:إصدار تقاریر المدیر العام والو -ثانیا

، حتى  وسـائل الإعلام أو الكیانات الخاصـة الأخرىإنَّ الوصـول إلى تقاریر المدیر العام من قبل 
ویحدث ھذا في الواقع إما من  قبل إصـدارھا رسـمیاً، كان أیضـاً مصـدر قلق آخر بالنسـبة لإیران.

صـــول إلى  الإلكتروني أو من خلال الدول الأعضـــاء التي لدیھا حق الو  GovAtomخلال موقع 
ومن حیث المبدأ، فإنَّ  ھذا الموقع، بسـبب الافتقار إلى الآلیات المناسـبة لحمایة سـریة المعلومات.

الإلكتروني لیس وســــیلة مناســــبة لتوزیع المعلومات والتقاریر الســــریة إلى    GovAtomموقع 
الوكالة، بل  مســتخدم من بین جمیع أعضــاء  ۱۰۰۰فھناك أكثر من  أعضــاء مجلس المحافظین.

تطیعون   ابات نشـطة، یسـ حتى الأشـخاص الذین لم یعودوا أعضـاء في البعثات الدائمة ولدیھم حسـ
لة  الوصــول إلى ھذه المعلومات الســریة. إبلاغ مجلس  ومن ناحیة أخرى، وبما أنَّ الوكالة مخوَّ

جلس  ولیس المؤتمر العام، فعلیھا أن تقصـــر نشـــر ھذه المعلومات على أعضـــاء الم  المحافظین
 فقط.

الخاصــة بدولة عضــو  فإنَّ وصــول الدول الأعضــاء إلى المعلومات الســریةوفي الســیاق ذاتھ،  
ــریة، وینبغي للمدیر العام للوكالة أن   ــؤولیة حمایة ھذه المعلومات الســ أخرى لا یعفیھا من مســ

ر تلك الدول رسـمیاً بمسـؤولیتھا إذا تم تقویض سـریة ھذه المعلومات وتم تسـریبھا قبل حلول   یذكِّ
 الوقت القانوني المحدد لھا.

ولا ینبغي أن تتُرَجم عضــویة دولة ما في الوكالة أو في مجلس المحافظین تلقائیاً على أنھا تمنح  
كما أنَّ نظام تصــنیف   الحق في الوصــول إلى المعلومات الســریة الخاصــة بدولة عضــو أخرى.

یســتطیعون معرفة ما یحتاجون إلى  المعلومات یعني أن الدول الأعضــاء في الوكالة أو موظفیھا 
 معرفتھ بما یتماشى مع حقوقھم وواجباتھم.

بشــــأن    إبلاغ مجلس الأمن التابع للأمم المتحدةوتمثلِّ الوســــائل التي تســــتخدمھا الوكالة في  
ــتركة والتحقق من ذلك، والطریقة التي   ــاملة المش ــد تنفیذ خطة العمل الش التقاریر المتعلقة برص

ــادر  یتعامل بھا مجلس ا ــریة مص لأمن التابع للأمم المتحدة مع ھذه المعلومات من حیث مبدأ الس
ومن ناحیة أخرى، فإنَّنا نجھل الطریقة التي تنَقلُ بھا الوكالة مثل ھذه   قلق أخرى في ھذا الصـدد.

ومن  المعلومات إلى مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة بأسـلوب یضـمن حمایة المعلومات السـریة.
، من الواضــح للأســف أن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة یصــدر أیضــاً مثل ھذه  ناحیة أخرى

ــكل   ــمیاً، وھو ما یتعارض بش ــریة حتى قبل أن یتخذ المجلس قراراً بإصــدارھا رس التقاریر الس
 واضح مع مبدأ السریة.

 ً  تعمیم تقاریر المدیر العام بعد قرارات مجلس المحافظین: -ثالثا

اتفاق الضـــمانات الشـــاملة المعقود بین إیران والوكالة والذي یتضـــمن    اعتمد مجلس المحافظین
وبناءً على ذلك، فإنَّ مراعاة مبدأ الســریة في  أحكاماً بشــأن ضــرورة حمایة المعلومات الســریة.



 

 
 ۹الصفحة  

جوھره مســـــؤولیـة تقع على جمیع أعضـــــاء الوكـالـة وأجھزتھـا، أي الأمـانـة ومجلس المحـافظین  
 نَحُ إمكانیة الوصول إلى ھذه المعلومات.والمؤتمر العام، والتي قد تمُ

یجوز بقرار من "من اتفاق الضـمانات الشـاملة   ٥‘) من الفقرة  ۲وبحسـب الفقرة الفرعیة (ب) (’
ر معلومات موجزة عن المواد النوویة الخاضـعة للضـمانات بموجب ھذا الاتفاق، إذا   المجلس نشـ

 وھناك نقطتان رئیسیتان ھامتان ھنا: ."وافقت على ذلك الدول المعنیة بالأمر بصورة مباشرة 

ن   • لاً وینبغي أن یتضــــمَّ "معلومات أولاً، أنَّ تقریر المدیر العام ینبغي ألا یكون مفصــــَّ
ــمانات   ٥ولھذا الغرض، فإنَّ البند   موجزة". من الترتیبات الفرعیة الملحقة باتفاق الضـ

للوكـالـة أن تنشـــــر  جوز  "ی الخـاص بـإیران ھو أكثر تفصـــــیلاً، ویرد نصـــــھ كمـا یلي:
ات   ث الكیلوغرامـ ة...من حیـ ة: أحجـام وأنواع المواد النوویـ الیـ ات الموجزة التـ المعلومـ

قـائمـة المرافق الموجودة في إیران التي تحتوي على مواد نوویـة خـاضـــــعـة  "و  "الفعـالـة
ومن الواضــح أن الممارســة التي تتبعھا الأمانة حالیاً والمتمثلة في نشــر   ".للضــمانات

ــبیل المثال، المواد النوویة بكمیات بالغرام وكذلك معلومات معلومات مف لة، على س صــَّ
 مفصلة عن تشیید وتشغیل المرافق النوویة، تتجاوز بكثیر المتطلبات المتفق علیھا.

وثـانیـاً، أن قرار المجلس لا یكفي لكي تنُشـــــر مثـل ھـذه التقـاریر، كمـا أن موافقـة الـدول   •
ذلك، ترى جمھوریة إیران الإسـلامیة أن الموافقة  ل المعنیة مباشـرة شـرط مسـبق أسـاسـي.

ر تقاریر المدیر العام، وإلا فقد تكون الأمانة ومجلس   میة من إیران ضـروریة لنشـ الرسـ
ؤولیة القانونیة   ریة وتقع على عاتقھما المسـ المحافظین في تحد واضـح لاحترام مبدأ السـ

 عن مثل ھذا السلوك.

 ً  لحالیین والسابقین:الإشراف على موظفي الوكالة ا -رابعا

إنَّ ضــرورة امتثال كل موظف في الوكالة، بصــرف النظر عن مركزه الوظیفي، لمبدأ الســریة  
 ھو أحد المسائل الأخرى التي تنطوي على تحدیات.

ا إزاء   ة مراراً وتكراراً عن أوجـھ قلقھـ ة إیران الإســـــلامیـ ــدد، أعربـت جمھوریـ وفي ھـذا الصـــ
، وطلبت من المدیر العام معالجة ھذا ٤لي الوكالة الســابقینانتھاكات مبدأ الســریة من قبل مســؤو

خة   ۲۸۲۰الوضع، وآخرھا كان الرسالة رقم   .۲۰۲۰كانون الأول/دیسمبر   ۷المؤرَّ

ورغم أن لائحـة الموظفین والنظـام الإداري المؤقـت ینظِّمـان أداء الموظف لمھـامـھ تجـاه الوكـالـة،  
والنظام ینصـان صـراحة على أن الالتزام بعدم إفشـاء المعلومات  فمن المھم ملاحظة أن اللائحة  

 السریة لا یتوقف عند مغادرة الموظف الأمانة.

ویتعیَّن على جمیع موظفي الوكـالـة، عنـد مغـادرتھم الوكـالـة، التـأكیـد على أن الموظف لیس  
نَّفة على  بحوزتھ أي وثیقة أو أي مادة إعلامیة أخرى تتعلق بإدارة الضــمانات والتي كانت مصــ

كما ینبغي علیھم التعھُّد بعدم نقل أي معلومات سـریة في أي وقت إلى أي شـخص أو   أنھا سـریة.

 
 الضمانات. على سبیل المثال، السید أولي ھاینونین، النائب السابق للمدیر العام للوكالة لشؤون  ٤



 
 ۱۰الصفحة 

حكومة، تكون قد وصـلت إلى علمھم بسـبب علاقتھم بالأمانة، وعدم استخدام مثل ھذه المعلومات  
 في أي وقت لتحقیق منفعة خاصة أو لنشرھا، بعد مغادرتھم الأمانة.

ؤولیة موظفیھا عندما تنتھي خدماتھم التعاقدیة مع وینبغي للوكالة أ تمراریة مسـ ن تطبق بجدیة اسـ
 الوكالة، وذلك من أجل الحفاظ على استمراریة حمایة مبادئ السریة.

 آفاق المستقبل

ة  إنَّ إفشـاء المعلومات السـریة، لا سـیما فیما یتعلق بأنشـطة إیران النوویة ومرافقھا، التي تم توفیرھا لمفتشـي الوكال
ــفافیة وبناء الثقة، أمر مثیر للقلق البالغ. ــن نیة وكتدبیر من تدابیر الشـ ــیر إلیھ الفقرة   بحسـ من الوثیقة   ۸وكما تشـ

GOV/2897   من الوثیقة   ۱۲والفقرةGOV/2959  یجوز لدولة ما أن تطلب تصــــنیف وثیقة معینة على أنھا وثیقة ،
ومن  عن مثل ھذه الوثیقة بدون موافقة تلك الدولة.ضـــمانات ســـریة، ولا یتم بأي حال من الأحوال رفع الســـریة  

ــاســي للوكالة ولائحة الموظفین والنظام الإداري یفرضــون   خلال ھذه الوثائق، أقر المجلس أیضــاً أن النظام الأس
على موظفي الوكالة الحالیین والســـابقین التزاماً بعدم إفشـــاء أي معلومات ســـریة معروفة لھم بســـبب مناصـــبھم  

ع على الوكالة نفســھا، باعتبارھا شــخصــیة دولیة تتمتع بشــخصــیة قانونیة، واجبات دولیة قد یترتب  وتق الرســمیة.
ل الوكالة المسؤولیة عن ذلك.  على خرقھا أو عدم التقید بھا تحمُّ

وتزوید الوكالة بالمعلومات الضــــروریة وأدوات الرصــــد والتحقق لا ینبغي أن یتم على حســــاب تقویض حقوق  
ولقد كانت   سـلامیة والتزامات الوكالة بالمحافظة على المعلومات الحسـاسـة والسـریة وحمایتھا.جمھوریة إیران الإ

فالشفافیة تتطلب من الدول تزوید الوكالة   الحدود بین مبادئ السریة والشفافیة غیر واضحة، وبالتالي غیر مفھومة.
ــطتھا النوویة. ــتناداً إلى ھذا المبدأ، لا یمكن للوكالة    ومع ذلك بالمعلومات المطلوبة والتعاون فیما یتعلق بأنشـ واسـ

ولا ینبغي لھا أن تتملَّص من مســؤولیتھا فیما یتعلق بحمایة مبدأ الســریة، لأن الشــفافیة لا تعني إفشــاء المعلومات  
وإلا، فقد یؤدي ذلك إلى إلحاق أضـرار بالدولة الطرف المعنیة، سـواء كانت تجاریة أو أمنیة، وھو ما قد   السـریة.

 إلى الاحتجاج بالمسؤولیة القانونیة للوكالة.  یؤدي

ولا داعي للتأكید على أنھ بسـبب النطاق الواسـع للأنشـطة النوویة لجمھوریة إیران الإسـلامیة في مختلف المجالات  
لة المختلفة التي أعدتھا  الوكالة  وأنشطة التفتیش الواسعة التي تقوم بھا الوكالة في إیران، فضلاً عن التقاریر المفصَّ

بشـــأن نتائج أنشـــطة التحقق، یلُحق الكشـــف عن ھذه المعلومات الســـریة المتعلقة بالضـــمانات أضـــراراً تجاریة  
 وتكنولوجیة وصناعیة ویثیر تھدیدات أمنیة في الدولة.

 ولمواجھة التحدیات الماثلة حالیاً في ھذا الصدد، تقترح جمھوریة إیران الإسلامیة بشدة ما یلي:

جتماعات عاجلة بین أمانة الوكالة وجمھوریة إیران الإســـلامیة للنظر في أوجھ القلق التي  عقد ا  -أولاً 
 أثیرت في ھذه المذكرة الشفویة، بھدف إیجاد حلول عملیة لمعالجتھا؛

 ً إحاطة جمھوریة إیران الإسـلامیة بالسـیاسـات والأسـالیب المتبعة في الوكالة لحمایة المعلومات    -ثانیا
 یران، وتیسیر زیارة وفد من جمھوریة إیران الإسلامیة في ھذا الصدد؛السریة الخاصة بإ

 ً لة عن نتائج أنشــطة التحقق في إیران في تقاریرھا    -ثالثا امتناع الوكالة عن إدراج أي معلومات مفصــَّ
 وفي الإحاطات التقنیة؛



 

 
 ۱۱الصفحة  

 ً ــریة" على جمیع التقاریر المتعلقة بالتحقق من   -رابعا ــم وختم "السـ ــع وسـ ــطة إیران النوویة  وضـ أنشـ
 وتجنُّب استخدام "الوصول المقید" فقط؛

 ً ــبقة من   -خامسا نشـــر التقریر (التقاریر) بشـــأن التحقق من الأنشـــطة النوویة الإیرانیة فقط بموافقة مسـ
 جمھوریة إیران الإسلامیة؛

 ً ان والتي تصــل  التذكیر بمســؤولیات الدول الأعضــاء في حمایة المعلومات الســریة المتعلقة بإیر  -سادسا
إلى علم ھـذه الـدول من خلال الآلیـة التي یســـــتخـدمھـا المـدیر العـام في الإبلاغ، والتحقیق في أي  

 انتھاك محتمل لمبدأ السریة ومعالجتھ؛

 ً الإلكتروني بـاعتبـاره الوســـــیلـة الوحیـدة لتوزیع   GovAtomالمراجعـة الكـاملـة لاســـــتخـدام موقع   -سابعا
 ان على الدول الأعضاء؛التقاریر السریة المتعلقة بإیر

 ً تقیید مشـاركة المعلومات مع أعضـاء مجلس المحافظین فقط كحل لمنع نشـر المعلومات السـریة    -ثامنا
 الخاصة بالضمانات على نطاق واسع؛

 ً ذه    -تاسعا د من أن ھـ أكـ ابع للأمم المتحـدة والتـ اریر إلى مجلس الأمن التـ التقـ ضـــــمـان الإبلاغ الآمن بـ
في نظـام مجلس الأمن التـابع للأمم المتحـدة حتى یحین الوقـت القـانوني    المعلومـات تظـلُّ ســـــریـة

 لنشرھا علنا؛ً

ــأن انتھاك موظفي الوكالة الحالیین    -عاشراً  ــلامیة بش ــكاوى جمھوریة إیران الإس ــع آلیة لمعالجة ش وض
والسـابقین لمبدأ السـریة، وفي ھذا الصـدد، الشـروع في تحقیق فوري في الشـكاوى المتكررة ضـد  

ــ ــمانات، وإبلاغ إیران  السـ ــؤون الضـ ــابق للمدیر العام للوكالة لشـ ید أولي ھاینونین، النائب السـ
باســتنباطات ونتائج ھذا التحقیق، بما في ذلك إمكانیة وصــول المســؤولین الســابقین للوكالة إلى  

 ؛GovAtomالموقع الإلكتروني  

ــكل دوري من  -حادي عشر ــات  إحاطة مجلس المحافظین والمؤتمر العام بش ــیاس ــأن الس قبل أمانة الوكالة بش
والأســالیب المســتخدمة في الوكالة لحمایة المعلومات الســریة بما في ذلك تدابیر المتابعة أو أي  

 إجراءات تصحیحیة استجابة لأوجھ القلق التي أثارتھا إیران في ھذا الصدد؛



 
 ۱۲الصفحة 

ــ -ثاني عشر ــریة لرصــد المحافظة على الس ــاء لجنة معنیة بالس ــویة الخلافات حول التفكیر في إنش ریة وتس
 ؛٥السریة وتقدیم توصیات بشأن التحسینات

تخصــیص قســم مفصــل یتناول المســائل المتعلقة بالســریة والإجراءات التي تتخذھا الوكالة في  -ثالث عشر
 تقاریرھا السنویة.

 

 

لوا    بقبول أسمى آیات التقدیر.  سعادتكموتفضَّ

 

 [التوقیع] 

 كاظم غریب أبادي 
 السفیر 

 الممثل الدائم
 

 

 
 ھناك نموذج مماثل تمارسھ منظمة حظر الأسلحة الكیمیائیة. ٥
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